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Ombudsman
Ewropew

Statut

Dokument

REGOLAMENT (UE, Euratom) 2021/1163,
TAL-PARLAMENT EWROPEW tal-24 ta’ Gunju 2021 li
jistabbilixxi r-regolamenti u I-kundizzjonijiet generali li
jirregolaw it-twettiq tad-dmirijiet tal-Ombudsman (Statut

tal-Ombudsman Ewropew) u li jhassar id-Decizjoni
94/262/KEFA, KE, Euratom

IL-PARLAMENT EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari
I-Artikolu 228(4) tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b’'mod
partikolari I-Artikolu 106a(1) tieghu,

Wara li I-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidra I-approvazzjoni tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (1) ,

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Kummissjoni Ewropea (2) ,

Filwaqt li jagixxi skont pro¢edura legizlattiva specjali,

Billi:

(1) Ir-regolamenti u I-kundizzjonijiet generali li jirregolaw it-twettiq tad-dmirijiet tal-Ombudsman
jenhtieg li jigu stabbiliti fkonformita mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (TFUE), u b’mod partikolari il-punt (d) tal-Artikolu 20(2) u I-Artikolu 228
tieghu, it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u |-Karta tad-Drittijiet

Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”).

(2) I1d-Decizjoni 94/262/KEFA, KE, Euratom tal-Parlament Ewropew (3) giet emendata I-ahhar
fl-2008. Wara d-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona fl-1 ta’ Dicembru 2009, id-Decizjoni
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94/262/KEFA, KE, Euratom jenhtieq li tithassar u tigi sostitwita b’regolament adottat abbazi
tal-Artikolu 228(4) tat-TFUE.

(3) L-Artikolu 41 tal-Karta jirrikonoxxi d-dritt ghal amministrazzjoni tajba bhala dritt fundamentali
tac-¢ittadini tal-Unjoni. L-Artikolu 43 tal-Karta jirrikonoxxi d-dritt li wiehed jirreferi lill-Ombudsman
Ewropew kazijiet ta’ amministrazzjoni hazina fl-attivitajiet tal-istituzzjonijiet, tal-korpi, tal-uffi¢cji
jew tal-agenziji tal-Unjoni. Sabiex ikun zgurat li dawk id-drittijiet huma effettivi u sabiex tissahhah
il-kapacita tal-Ombudsman biex iwettaq inkjesti bir-reqga u b’mod imparzjali, u b’hekk tigi
sostnuta l-indipendenza tal-Ombudsman li fugha jiddependu t-tnejn li huma, jenhtieg li
[-Ombudsman jinghata I-ghodod kollha mehtiega biex iwettaq b’suééess id-dmirijiet
tal-Ombudsman imsemmija fit-Trattati u fdan ir-Regolament.

(4) L-istabbiliment tal-kundizzjonijiet skont liema jista’ jitressaq ilment lill-Ombudsman jenntieg li
jikkonforma mal-principju ta’ a¢c¢ess shih, liberu u facli, b’kunsiderazzjoni xierqa tinghata
lir-restrizzjonijiet specifici li jirrizultaw minn pro¢edimenti gudizzjarji u amministrattivi.

(5) L-Ombudsman jenntieg li jagixxi b’kunsiderazzjoni xierga ghall-kompetenzi tal-istituzzjonijiet,
tal-korpi, tal-ufficéji jew tal-agenziji tal-Unjoni li huma s-soggetti tal-inkjesti tieghu.

(6) Huwa mehtieg li fejn l-inkjesti tal-Ombudsman jizvelaw kazijiet ta’ amministrazzjoni hazina
jigu stabbiliti I-proceduri li ghandhom jigu segwiti. -Jenhtieg li I-Ombudsman jissottometti rapport
komprensiv lill-Parlament Ewropew fl-ahhar ta’ kull sessjoni annwali. L-Ombudsman jenhtieg li
jkun intitolat ukoll li fdak ir-rapport annwali, jinkludi valutazzjoni tal-konformita
mar-rakkomandazzjonijiet maghmula.

(7) Sabiex jissahhah ir-rwol tal-Ombudsman u jigu promossi I-ahjar prattiki amministrattivi
fl-istituzzjonijiet, fil-korpi, fl-uffic¢ji u fl-agenziji tal-Unjoni, ikun tajjeb li I-Ombudsman, minghajr
pregudizzju ghad-dmir primarju tieghu, li huwa li jittratta I-ilmenti, iwettaq inkjesti fuq inizjattiva
proprja kull meta jsib ragunijiet, u b’mod partikolari fkazijiet ripetuti, sistemici jew partikolarment
serji ta’ amministrazzjoni hazina.

(8) Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (4) , kif
ikkomplementat mir-Regolament (KE) Nru 1367/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (5)
jenhtieg li japplika ghal talbiet ghal ac¢ess pubbliku ghad-dokumenti tal-Ombudsman,
bl-e¢cezzjoni ta’ dawk miksuba matul inkjesta, li fliema kaz it-talbiet jenhtieg li jigu ttrattati
mill-istituzzjoni, mill-korp, mill-uffic¢ju jew mill-agenzija tal-Unjoni tal-origini.

(9) L-Ombudsman jenhtieg li jinghata ac¢ess ghall-elementi kollha mehtiega ghat-twettiq ta’
dmirijietu. Ghal dak il-ghan, I-istituzzjonijiet, il-korpi, I-uffic¢ji u I-agenziji tal-Unjoni jenhtieg li
jipprovdu lill-Ombudsman bi kwalunkwe informazzjoni li huwa jitlob ghall-finijiet ta’ inkjesta. Meta
[-ezercitar tad-dmirijiet tal-Ombudsman ikun jirrikjedi li I-Ombudsman jinghata informazzjoni
kklassifikata mizmuma mill-istituzzjonijiet, mill-korpi, mill-uffi¢¢ji u mill-agenziji tal-Unjoni jew
mill-awtoritajiet tal-Istati Membri, -Ombudsman jenhtieg li jkun jista’ jac¢essa tali informazzjoni,
soggett ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli ghall-protezzjoni taghha.
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(10) Jenntieg li IF-Ombudsman u I-persunal tieghu jkunu fid-dmir li jittrattaw b’kunfidenzjalita
kwalunkwe informazzjoni li jkunu kisbu fil-qadi ta’ dmirijiethom; minghajr pregudizzju
ghall-obbligu tal-Ombudsman li jinforma lill-awtoritajiet tal-Istati Membri dwar il-fatti li jista’
jkollhom x’jagsmu ma’ reati kriminali u li jkun sar jaf bihom waqt inkjesta. Barra minn hekk,
[-Ombudsman jenhtieq li jkun jista’ jinforma lill-istituzzjoni, lill-korp, lill-uffi¢¢ju jew lill-agenzija
tal-Unjoni kkoncernati dwar il-fatti li jgajmu dubju dwar I-img@iba ta’ membru tal-persunal
taghhom. L-obbligu tal-Ombudsman li jittratta b’mod kunfidenzjali kwalunkwe informazzjoni
miksuba fil-qadi ta’ dmirijietu jenhtied li tkun minghajr pregudizzju ghall-obbligu tal-Ombudsman
li jwettaq xoghlu b’mod kemm jista’ jkun miftuh skont I-Artikolu 15(1) tat-TFUE. B’'mod
partikolari, sabiex iwettaq dmirijietu kif xieraq u sabiex jappoggja s-sejbiet tieghu, I-Ombudsman
jenhtieg li jkun jista’ jirreferi fir-rapporti tieghu ghal kwalunkwe informazzjoni a¢¢essibbli
ghall-pubbliku.

(11) Fejn ikun mehtieg ghat-twettiq effettiv ta’ dmirijietu, I-Ombudsman jenhtieg li jinghata
I-possibbilta li jikkoopera u jiskambja informazzjoni mal-awtoritajiet tal-Istati Membri, fkonformita
mad-dritt nazzjonali u tal-Unjoni applikabbli, u ma’ istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji jew agenziji ohra
tal-Unjoni, fkonformita mad-dritt tal-Unjoni applikabbli.

(12) L-Ombudsman jenntieg li jigi elett mill-Parlament Ewropew fil-bidu tal-legizlatura u ghat-tul
ta’ zmien taghha, maghzul minn fost il-persuni li huma ¢ittadini tal-Unjoni u li joffru I-garanziji
mehtiega kollha ta’ indipendenza u kompetenza. Jenhtied ukoll li jigu stabbiliti kundizzjonijiet
generali fost I-ohrajn dwar il-wagfien tad-dmirijiet tal-Ombudsman, is-sostituzzjoni
tal-Ombudsman, ghall-inkompatibbiltajiet, ir-remunerazzjoni tal-Ombudsman u I-privileggi u
[-immunitajiet tal-Ombudsman.

(13) Jenntieg li jigi specifikat li s-sede tal-Ombudsman jenhtieg li tkun dik tal-Parlament
Ewropew kif iddeterminat bil-punt (a) tal-uniku Artikolu tal-Protokoll Nru 6 dwar il-post tas-sede
tal-istituzzjonijiet u ta’ ¢erti korpi, ufficéji, agenziji u dipartimenti tal-Unjoni Ewropea, anness
ghat-Trattat tal-Unjoni Ewropea, ghat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u
t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea ghall-Energija Atomika (il-“Protokoll Nru 6”).

(14) L-Ombudsman jenhtieg li jikseb parita bejn il-generi fil-kompozizzjoni tas-segretarjat tieghu,
billi jaghti kunsiderazzjoni xierqga lill-Artikolu 1d(2) tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea u I-Kondizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti I-Ohra tal-Unjoni,
stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (6) (ir-“Regolamenti
tal-Persunal’).

(15) Huwa flidejn I-Ombudsman li jadotta d-dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni ghal dan
ir-Regolament wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew, mal-Kunsill u mal-Kummissjoni
Ewropea. Fin-nuqqas ta’ opinjoni minn dawn I-istituzzjonijiet fil-perjodu ta’ Zzmien stabbilit b’mod
ragonevoli mill-Ombudsman minn gabel, huwa jista’ jadotta d-dispozizzjonijiet ta’
implimentazzjoni kkoncernati. Sabiex tigi garantita ¢-certezza legali u I-oghla standards fil-qadi
tad-dmirijiet tal-Ombudsman, jenhtieg li I-kontenut minimu tad-dispozizzjonijiet ta’
implimentazzjoni li ghandhom jigu adottati jigi stabbilit fdan ir-Regolament,
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1 - Suggett u principji

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regolamenti u I-kundizzjonijiet enerali li jirregolaw it-twettiq
tad-dmirijiet tal-Ombudsman (Statut tal-Ombudsman Ewropew).

2. L-Ombudsman ghandu jkun kompletament indipendenti fil-qadi ta’ dmirijietu u ghandu jagixxi
minghajr awtorizzazzjoni minn qabel.

3. L-Ombudsman ghandu jghin biex jizvela amministrazzjoni hazina fl-attivitajiet
tal-istituzzjonijiet, tal-korpi, tal-uffic¢ji u tal-agenziji tal-Unjoni, bl-e¢¢ezzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea li tagixxi fir-rwol gudizzjarju taghha, b’kunsiderazzjoni xierqa ghall-punt (d)
tal-Artikolu 20(2), u I-Artikolu 228 tat-TFUE u I-Artikolu 41 tal-Karta dwar id-dritt ghal
amministrazzjoni tajba.

L-ebda azzjoni minn xi awtorita jew persuna ohra ma tista’ tkun is-suggett ta’ Iment
lill-Ombudsman.

4. Fejn xieraq, I-Ombudsman ghandu jaghmel rakkomandazzjonijiet, proposti ghal soluzzjonijiet
u suggerimenti ghal titjib biex tigi indirizzata I-kwistjoni.

5. Fil-qadi ta’ dmirijietu, I-Ombudsman ma jistax jikkontesta |-korrettezza ta’ decizjoni ta’ qorti
jew il-kompetenza ta’ qgorti li tohrog decizjoni.

Artikolu 2 - limenti

rregistrat taghha fi Stat Membru tista’, direttament jew permezz ta’ membru tal-Parlament
Ewropew, tressaq ilment lill-Ombudsman rigward amministrazzjoni hazina.

2. liment ghandu jaghmel referenza ¢ara ghas-suggett tieghu u ghall-identita tal-ilmentatur.
limentatur jista’ jitlob li l-ilment, jew partijiet minnu, jibqghu kunfidenzjali.

3. liment ghandu jitressaq fi zmien sentejn mid-data meta I-ilmentatur ikun sar jaf bil-fatti i
fughom huwa bbazat I-ilment. Qabel ma jitressaq I-ilment, I-ilmentatur ghandu jaghmel il-passi
amministrattivi xierga fir-rigward tal-istituzzjoni, tal-korp, tal-uffic¢ju jew tal-agenzija kkoncernata.

4. L.-Ombudsman ghandu jirrifijuta Iment bhala inammissibbli jekk ma jkunx fl-ambitu tal-mandat
tal-Ombudsman jew jekk ir-rekwiziti pro¢edurali stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3 ma jkunux issodisfati.
Meta Iment ma jkunx fl-ambitu tal-mandat tal-Ombudsman, huwa jista’ jaghti parir lill-ilmentatur

biex jindirizzah lil awtorita ohra.
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5. Jekk [-Ombudsman isib li I-ilment huwa manifestament infondat, huwa ghandu jaghlaq il-fajl u
jinforma lill-ilmentatur dwar dik is-sejba. F’kazijiet fejn I-ilmentatur ikun informa lill-istituzzjoni,
lill-korp, lill-uffi¢cju jew lill-agenzija tal-Unjoni kkon¢ernata dwar I-ilment, -Ombudsman ghandu
jinforma wkoll lill-awtorita kkoncernata.

6. L-ilmenti li jikkon¢ernaw ir-relazzjonijiet industrijali bejn Il-istituzzjonijiet, il-korpi, I-uffic¢ji jew
I-agenziji tal-Unjoni u I-persunal taghhom ghandhom ikunu ammissibbli biss jekk il-persuna
kkoncernata tkun ezawriet il-pro¢eduri amministrattivi interni kollha, b’mod partikolari dawk
imsemmija fl-Artikolu 90 tar-Regolamenti tal-Persunal, u I-awtorita kompetenti tal-istituzzjoni,
tal-korp, tal-uffic¢ju jew tal-agenzija tal-Unjoni kkonc¢ernata tkun hadet decizjoni jew il-limiti ta’
zmien ghat-twegiba taghha jkunu skadew. L-Ombudsman ghandu jkun intitolat ukoll li jivverifika
[-mizuri adottati mill-awtorita kompetenti tal-istituzzjoni, tal-korp, tal-uffic¢ju jew tal-agenzija
tal-Unjoni kkoncernata biex tizgura |-protezzjoni tal-allegati vittmi ta’ fastidju u biex jerga’ jkun
hemm ambjent tax-xoghol tajjeb ghas-sahha u sikur li jirrispetta d-dinjita tal-persuni kkon¢ernati
wagqt li tkun ghaddejja inkjesta amministrattiva, dment li I-persuni kkon¢ernati jkunu ezawrew
il-pro¢eduri amministrattivi interni fir-rigward ta’ dawn il-mizuri.

7. L-Ombudsman ghandu jinforma lill-istituzzjoni, lill-korp, lill-uffic¢ju jew lill-agenzija tal-Unjoni
kkoncernata dwar ilment, malli dak I-ilment ikun gie ddikjarat ammissibbli u tkun ittiehdet
id-decizjoni li tinfetah inkjesta.

8. L-ilmenti mressqa lill-Ombudsman ma ghandhomx jaffettwaw il-limiti ta’ Zmien sabiex jigu
pprezentati appelli fi pro¢eduri amministrattivi jew gudizzjariji.

9. Fejn, minhabba pro¢eduri gudizzjariji li jkunu ghaddejjin jew ikunu gew konkluzi rigward il-fatti
pprezentati, I-Ombudsman jiddikjara li Iment ikun inammissibbli jew jiddeciedi li jieqaf
jikkunsidrah, I-ezitu ta’ kwalunkwe inkjesta li I-Ombudsman ikun ghamel sa dak iz-zmien ghandu
jiddahnal f'fajl u dak il-fajl ghandu jinghalag.

10. L-Ombudsman ghandu malajr kemm jista’ jkun jinforma lill-ilmentatur dwar I-azzjoni mehuda
rigward l-ilment u, sa fejn ikun possibbli, ifittex soluzzjoni mal-istituzzjoni, mal-korp, mal-uffic¢ju
jew mal-agenzija tal-Unjoni kkon¢ernata biex tigi eliminata I-amministrazzjoni hazina.
L-Ombudsman ghandu jinforma lill-ilmentatur dwar is-soluzzjoni proposta flimkien
mal-kummenti, jekk ikun hemm, tal-istituzzjoni, tal-korp, tal-uffi¢¢ju jew tal-agenzija tal-Unjoni
kkoncernata. L-ilmentatur jista’ jissottometti kummenti jew jipprovdi, fi kwalunkwe stadju,
informazzjoni addizzjonali li ma kinitx maghrufa fil-mument tas-sottomissjoni tal-ilment.

Meta tinstab soluzzjoni a¢¢ettata mill-ilmentatur u mill-istituzzjoni, mill-korp, mill-uffic¢ju jew

mill-agenzija tal-Unjoni kkonc¢ernata, I-Ombudsman jista’ jaghlaq il-fajl minghajr ma jsegwi
I-pro¢edura prevista fl-Artikolu 4.

Artikolu 3 - Inkjesti

1. F’konformita ma’ dmirijietu, I-Ombudsman ghandu jwettaq inkjesti li ghalihom isib ragunijiet,
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fuq inizjattiva tieghu stess jew wara Iment.

2. L-Ombudsman ghandu jinforma lill-istituzzjoni, lill-korp, lill-uffic¢ju jew lill-agenzija tal-Unjoni
kkonc¢ernata minn tali inkjesti minghajr dewmien zejjed. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 5,
l-istituzzjoni, il-korp, I-uffic¢ju jew l-agenzija tal-Unjoni kkonc¢ernata tista’, fuq inizjattiva proprja
jew fuq talba tal-Ombudsman, tipprezenta kwalunkwe kumment jew evidenza utli.

3. L-Ombudsman jista’ jwettaq inkjesti fuq inizjattiva proprja kull meta jsib ragunijiet, u b’'mod
partikolari f'kazijiet ta’ amministrazzjoni hazina ripetuta, sistemika jew partikolarment serja
sabiex jigu indirizzati dawk il-kazijiet bhala kwistjoni ta’ interess pubbliku. Fil-kuntest ta’ inkjesti
bhal dawn, huwa jista’ wkoll jaghmel proposti u inizjattivi biex jippromwovi I-ahjar prattiki
amministrattivi fl-istituzzjonijiet, fil-korpi, fl-ufficcji u fl-agenziji tal-Unjoni.

Artikolu 4 - Interazzjoni bejn I-Ombudsman u
l-istituzzjonijiet

1. Meta, wara inkjesta, jinstabu kazijiet ta’ amministrazzjoni hazina, I-Ombudsman ghandu
jinforma, minghajr dewmien zejjed, lill-istituzzjoni, lill-korp, lill-uffic¢ju jew lill-agenzija tal-Unjoni
kkoncernata bis-sejbiet tal-inkjesta u, fejn xieraq, ghandu jaghmel ir-rakkomandazzjonijiet.

2. L-istituzzjoni, il-korp, I-uffi¢¢ju jew l-agenzija tal-Unjoni kkonc¢ernata ghandha tibghat opinjoni
dettaljata lill-Ombudsman fi zmien tliet xhur. L-Ombudsman jista’, fuq talba motivata
tal-istituzzjoni, tal-korp, tal-uffi¢¢ju jew tal-agenzija tal-Unjoni kkoncernata, jaghti estensjoni ta’
dik I-iskadenza. Dik I-iskadenza ma ghandhiex tkun itwal minn xahrejn. Fejn ma tinghata |-ebda
opinjoni mill-istituzzjoni, mill-korp, mill-uffic¢ju jew mill-agenzija tal-Unjoni kkonc¢ernata
sal-iskadenza originali ta’ tliet xhur jew sal-iskadenza estiza, I-Ombudsman jista’ jaghlaq
I-inkjesta minghajr tali opinjoni.

3. Meta tinghalaq inkjesta, I-Ombudsman ghandu jibghat rapport lill-istituzzjoni, lill-korp,
lill-uffic¢ju jew lill-agenzija tal-Unjoni kkonc¢ernata u, meta n-natura jew id-dags tal-kaz ta’
amministrazzjoni hazina li jkun skopra jirrikjedi dan, lill-Parlament Ewropew. L-Ombudsman
jista’ jaghmel rakkomandazzjonijiet fir-rapport. L-Ombudsman ghandu jinforma lill-ilmentatur
dwar l-ezitu tal-inkjesta, l-opinjoni moghtija mill-istituzzjoni, mill-korp, mill-uffic¢ju jew
mill-agenzija tal-Unjoni kkonc¢ernata u kwalunkwe rakkomandazzjoni maghmula fir-rapport.

4. Fejn ikun xieraq fir-rigward ta’ inkjesta dwar I-attivitajiet ta’ istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew
agenzija tal-Unjoni, I-Ombudsman jista’ jinstema’ quddiem il-Parlament Ewropew, fil-livell xieraq,
fuq I-inizjattiva tieghu stess jew fuq talba tal-Parlament Ewropew.

5. Fi tmiem kull sessjoni annwali, -Ombudsman ghandu jipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew dwar l-eZitu tal-inkjesti mwettqa minnu. Ir-rapport ghandu jinkludi valutazzjoni
tal-konformita mar-rakkomandazzjonijiet, mal-proposti ghal soluzzjonijiet u mas-suggerimenti
tal-Ombudsman ghal titjib. Ir-rapport ghandu jinkludi wkoll, fejn rilevanti, I-ezitu tal-inkjesti
tal-Ombudsman relatati ma’ fastidju, zvelar ta’ informazzjoni protetta u kunflitti ta’ interess
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fl-istituzzjonijiet, fil-korpi, fl-ufficc¢ji jew fl-agenziji tal-Unjoni.

Artikolu 5 - Ghoti ta’ informazzjoni lill-Ombudsman

1. Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, “I-ghoti ta’ informazzjoni” jinkludi I-mezzi fizi¢i u elettronici kollha
li bihom I-Ombudsman u s-segretarjat tieghu jinghataw ac¢ess ghall-informazzjoni, inkluzi
dokumenti, indipendentement mill-forma taghha.

2. “Informazzjoni klassifikata tal-UE” tfisser kwalunkwe informazzjoni jew materjal maghzul
mill-klassifikazzjoni ta’ sigurta tal-UE, li d-divulgazzjoni mhux awtorizzata tieghu tista’ tikkawza
gradi differenti ta’ pregudizzju ghall-interessi tal-Unjoni jew ghal dawk ta’ Stat Membru wiehed
jew aktar.

3. Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan I-Artikolu, l-istituzzjonijiet, il-korpi, I-ufficéji u
[-agenziji tal-Unjoni u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom, fuq talba
tal-Ombudsman jew fuq inizjattiva taghhom stess, u minghajr dewmien zejjed, jipprovdu
lill-Ombudsman kwalunkwe informazzjoni li jkun talab ghall-finijiet ta’ inkjesta.

4. L.-Ombudsman ghandu jinghata informazzjoni klassifikata tal-UE ghall-principji u
I-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-istituzzjoni, il-korp, I-uffi¢c¢ju jew l-agenzija tal-Unjoni li tipprovdi I-informazzjoni klassifikata
tal-UE trid tkun lestiet il-pro¢eduri interni rilevanti taghha u, meta l-originatur ikun parti terza, din
tal-ahhar trid tkun tat I-approvazzjoni taghha bil-miktub minn qabel;

(b) il-htiega tal-gharfien tal-Ombudsman trid tkun giet stabbilita;

(c) irid jkun zgurat li I-ac¢ess ghal informazzjoni klassifikata CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL jew oghla jinghata biss lil persuni li jkollhom approvazzjoni tas-sigurta
ghal-livell ta’ sigurta rilevanti fkonformita mad-dritt nazzjonali u awtorizzati mill-awtorita ta’
sigurta kompetenti.

5. Ghall-ghoti ta’ informazzjoni klassifikata tal-UE, l-istituzzjoni, il-korp, I-uffi¢¢ju jew l-agenzija
kkoncernata tal-Unjoni ghandha tivvaluta jekk -Ombudsman ikunx effettivament stabbilixxa
regoli ta’ sigurta interna kif ukoll mizuri fizi¢i u procedurali biex tigi protetta informazzjoni
klassifikata tal-UE. Ghal dan il-ghan, I-Ombudsman u istituzzjoni, korp, uffi¢¢ju jew agenzija
tal-Unjoni jistghu jidhlu wkoll farrangament li jistabbilixxi qafas generali li jirregola I-ghoti ta’
informazzjoni klassifikata tal-UE.

6. F’konformita mal-paragrafi 4 u 5, [-aé¢ess ghal informazzjoni klassifikata tal-UE ghandu jigi
pprovdut fil-bini tal-istituzzjoni, tal-korp, tal-uffic¢ju jew tal-agenzija tal-Unjoni kkonéernata,
sakemm ma jkunx miftiehem mod iehor mal-Ombudsman.

7. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu
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jirrifijutaw li jipprovdu lill-Ombudsman b’informazzjoni koperta mil-ligi nazzjonali dwar
il-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata jew mid-dispozizzjonijiet i jipprevjenu
I-komunikazzjoni taghha.

Madankollu, I-Istat Membru kkonéernat jista’ jipprovdi tali informazzjoni lill-Ombudsman soggett
ghall-kundizzjonijiet stabbiliti mill-awtorita kompetenti tieghu.

8. Fejn l-istituzzjonijiet, il-korpi, I-ufficéji jew l-agenziji tal-Unjoni u l-awtoritajiet tal-Istati Membri
jkunu behsiebhom jipprovdu lill-Ombudsman b’informazzjoni klassifikata tal-UE jew kwalunkwe
informazzjoni ohra li ma tkunx ac¢essibbli ghall-pubbliku, huma ghandhom jaghtu
lill-Ombudsman notifika minn gabel.

L-Ombudsman ghandu jizgura li tali informazzjoni tkun protetta b’'mod adegwat u b’mod
partikolari ma ghandux jizvela din I-informazzjoni lill-ilmentatur jew lill-pubbliku minghajr
[-approvazzjoni minn gabel tal-istituzzjoni, tal-korp, tal-uffic¢ju jew tal-agenzija tal-Unjoni jew
tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkonéernat. Fir-rigward tal-informazzjoni klassifikata
tal-UE, l-approvazzjoni ghandha tinghata bil-miktub.

9. L-istituzzjonijiet, il-korpi, I-ufficéji jew l-agenziji tal-Unjoni li jichdu I-aécess ghal informazzjoni
klassifikata tal-UE ghandhom jipprovdu lill-Ombudsman gustifikazzjoni bil-miktub, li tindika,
bhala minimu, ir-ragunijiet ghar-rifjut.

10. L-Ombudsman ghandu jzomm fil-pussess tieghu I-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 8
biss sakemm I-inkjesta tinghalag b’'mod definittiv.

L-Ombudsman jista’ jitlob lil istituzzjoni, lil korp, lil uffic¢ju jew lil agenzija tal-Unjoni, jew lil Stat
Membru, biex izomm tali informazzjoni ghal perjodu ta’ mill-ingas hames snin.

11. Jekk I-assistenza mitluba ma tkunx disponibbli meta tkun mehtiega, I-Ombudsman ghandu
jinforma lill-Parlament Ewropew, li ghandu jagixxi kif xieraq.

Artikolu 6 - A¢cess pubbliku ghad-dokumenti mizmuma
mill-Ombudsman

L-Ombudsman ghandu jittratta t-talbiet ghal a¢¢ess pubbliku ghad-dokumenti, bl-e¢¢ezzjoni ta’
dawk miksuba matul inkjesta u mizmuma mill-Ombudsman ghad-durata ta’ dik I-inkjesta jew
wara |-gheluq taghha, fkonformita mal-kundizzjonijiet u I-limiti previsti fir-Regolament (KE) Nru
1049/2001, kif ikkomplementat mir-Regolament (KE) Nru 1367/2006.

Artikolu 7 - Smigh ta’ ufficjali u agenti ohra

1. L-ufficjali u agenti ohra tal-istituzzjonijiet, tal-korpi, tal-ufficéji u tal-agenziji tal-Unjoni
ghandhom, fuq talba tal-Ombudsman, jinstemghu, rigward il-fatti li jkollhom x’jagsmu ma’
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inkjesta li jkun ged jaghmel I-Ombudsman.

2. Dawk I-uffi¢jali u agenti ohra ghandhom jitkellmu fisem I-istituzzjoni, il-korp, I-uffic¢ju jew
[-agenzija taghhom. Huma ghandhom jibgghu marbuta mal-obbligi li jirrizultaw mir-regoli li jkunu
soggetti ghalihom.

Artikolu 8 - Inkjesti fil-kuntest tal-izvelar ta’
informazzjoni protetta

1. L-Ombudsman jista’ jwettaq inkjesta biex jizvela kazijiet ta’” amministrazzjoni hazina
fit-trattament ta’ informazzjoni kif definit fl-Artikolu 22a tar-Regolamenti tal-Persunal li jkunu gew
divulgati lilu minn uffi¢jal jew minn agent iehor fkonformita mar-regoli rilevanti stabbiliti
firr-Regolamenti tal-Persunal.

2. F’kazijiet bhal dawn, I-uffi¢jal jew agent iehor ghandu jibbenefika mill-protezzjoni offruta
mir-Regolamenti tal-Persunal kontra kwalunkwe effett ta’ pregudizzju min-naha tal-istituzzjoni,
tal-korp, tal-uffic¢¢ju jew tal-agenzija tal-Unjoni bhala rizultat tal-komunikazzjoni tal-informazzjoni.

3. L-Ombudsman jista’ jinvestiga wkoll jekk kienx hemm kaz ta’ amministrazzjoni hazina
fit-trattament ta’ tali kaz mill-istituzzjoni, mill-korp, mill-uffi¢¢ju jew mill-agenzija tal-Unjoni
kkoncernata, inkluz fir-rigward tal-protezzjoni tal-uffi¢jal jew ta’ agent iehor ikkoncéernat.

Artikolu 9 - Segretezza professjonali

1. L-Ombudsman u I-persunal tieghu ma ghandhomx jiddivulgaw informazzjoni jew dokumenti li
jiksbu matul I-inkjesta. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, huma ma ghandhom, b’mod
partikolari, jiddivulgaw I-ebda informazzjoni klassifikata tal-UE jew dokument intern
tal-istituzzjonijiet, tal-korpi, tal-uffi¢éji jew tal-agenziji tal-Unjoni pprovduti lill-Ombudsman jew
dokumenti li jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data
personali. Huma ma ghandhomx jiddivulgaw lanqas kwalunkwe informazzjoni li tista’ taghmel
hsara lid-drittijiet tal-ilmentatur jew ta’ kwalunkwe persuna ohra involuta.

2. Minghajr pregudizzju ghall-obbligu generali ta’ rapportar tal-istituzzjonijiet, tal-korpi, tal-uffi¢cji
u tal-agenziji kollha tal-Unjoni lill-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF), fkonformita
mal-Artikolu 8 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(7) , jekk il-fatti li jigu maghrufa waqt inkjesta tal-Ombudsman jistghu jikkostitwixxu jew ikunu
relatati ma’ reat kriminali, I-Ombudsman ghandu jirrapporta lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri u, sa fejn il-kaz jaga’ fil-kkompetenzi rispettivi taghhom lill-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur
Pubbliku Ewropew, skont |-Artikolu 24 tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 (8) u
lill-OLAF.

3. Jekk ikun il-kaz, u bil-ftehim tal-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew jew tal-OLAF,
[-Ombudsman ghandu jinnotifika wkoll lill-istituzzjoni, lill-korp, lill-uffi¢c¢ju jew lill-agenzija
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tal-Unjoni b’awtorita fuq I-uffi¢jal jew fuq agent iehor ikkonc¢ernat, li tista’ tibda I-pro¢eduri xierqa.

Artikolu 10 - ll-kooperazzjoni mal-awtoritajiet tal-Istati
Membri u mal-istituzzjonijiet, mal-korpi, mal-uffi¢c¢ji u
mal-agenziji tal-Unjoni

1. Fejn ikun mehtieg ghall-gadi ta’ dmirijietu, -Ombudsman jista’ jikkoopera mal-awtoritajiet
tal-Istati Membri, fkonformita mad-dritt nazzjonali u tal-Unjoni applikabbli.

2. Fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dmirijietu, I-Ombudsman jista’ jikkoopera wkoll ma’
istituzzjonijiet, korpi, uffiécji u agenziji ohra tal-Unjoni, b’mod partikolari ma’ dawk inkarigati
mill-promozzjoni u mill-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali. L-Ombudsman ghandu jevita
kwalunkwe duplikazzjoni jew sovrappozizzjoni mal-attivitajiet ta’ dawk I-istituzzjonijiet, korpi,
uffic¢ji jew agenziji tal-Unjoni.

3. ll-kkomunikazzjoni indirizzata lill-awtoritajiet tal-Istati Membri ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament ghandha ssir permezz tar-rapprezentanzi permanenti taghhom ghall-Unjoni,
hlief meta r-rapprezentanza permanenti kkoncernata taqbel li s-segretarjat tal-Ombudsman jista
jikkuntattja direttament lill-awtoritajiet tal-lstat Membru kkonéernat.

Artikolu 11 - Elezzjoni tal-Ombudsman

1. L-Ombudsman ghandu jigi elett, u eligibbli ghall-hatra mill-gdid, fkonformita mal-Artikolu
228(2) tat-TFUE minn kandidati maghzula wara pro¢edura trasparenti.

2. Wara |-pubblikazzjoni tas-sejha ghal nomini fll-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,
[-Ombudsman ghandu jintghazel minn persuni li;

- huma ¢ittadini tal-Unjoni,

- igawdu minn drittijiet Civili u politi¢i shah,

- joffru kull garanzija ta’ indipendenza,

- jissodisfaw il-kundizzjonijiet mehtiega biex f'pajjizhom iwettqu I-oghla funzjonijiet guridici jew
ikollhom il-kompetenza u I-kwalifiki mehtiega biex jissodisfaw I-obbligi mistennija
mill-Ombudsman, u

- ma kinux membri ta’ gvernijiet nazzjonali jew membri tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill
Ewropew, jew tal-Kummissjoni Ewropea fi zmien sentejn gabel id-data tal-pubblikazzjoni
tas-sejha ghan-nomini.

Artikolu 12 - Waqfien tad-dmirijiet tal-Ombudsman

1. L-Ombudsman ghandu jieqaf jezercita d-dmirijiet jew fl-ahhar tal-mandat tieghu jew meta
jirrizenja jew jitkec¢éa.
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2. Hlief fil-kaz ta’ tkec¢cija, I-Ombudsman ghandu jibga’ fil-kariga sakemm jinhatar Ombudsman
gdid.

3. F’kaz ta’ terminazzjoni qabel il-wagqt, -Ombudsman il-gdid ghandu fi Zmien tliet xhur minn
meta |-kariga ssir vakanti, jigi elett ghall-bgija ta’ dak il-mandat tal-Parlament Ewropew.
Sakemm jinhatar Ombudsman §did, I-uffi¢jal prin¢ipali msemmi fl-Artikolu 16(2) ghandu jkun
responsabbli ghall-kwistjonijiet urgenti li jaqghu taht id-dmirijiet tal-Ombudsman.

Artikolu 13 - It-tnehhija

Meta |-Parlament Ewropew ikollu I-intenzjoni li jitlob it-tkec¢¢ija tal-Ombudsman fkonformita
mal-Artikolu 228(2) tat-TFUE, huwa ghandu jisma’ lill-Ombudsman gabel ma jaghmel talba bhal
din.

Artikolu 14 - L-ezercitar tad-dmirijiet tal-Ombudsman

1. Fit-twettiq tad-dmirijiet, I-Ombudsman ghandu jagixxi f'’konformita mal-Artikolu 228(3)
tat-TFUE. L-Ombudsman ma ghandux jaghmel atti li jkunu inkompatibbli man-natura ta’ dawk
id-dmirijiet.

2. Meta jiehu I-kariga, [-Ombudsman ghandu jaghmel impenn solenni quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja li se jwettaq id-dmirijiet imsemmija fit-Trattati u fdan ir-Regolament b’indipendenza
u imparzjalita kompluta u li se jirrispetta I-obbligi li jirrizultaw matul u wara I-mandat tieghu.
L-impenn solenni ghandu b’mod partikolari jinkludi d-dmir li jgib ruhu b’integrita u diskrezzjoni
fir-rigward tal-accettazzjoni ta’ certi hatriet jew benefi¢¢ji wara t-tmiem tal-mandat.

3. Tul iz-zmien tal-Ombudsman fil-kariga, I-Ombudsman ma jista’ jezercita I-ebda funzjoni
politika jew amministrattiva ohra, jew kwalunkwe kariga ohra, la bi hlas u langas minghajru.

Artikolu 15 - Remunerazzjoni, privileggi u immunitajiet

1. L-Ombudsman ghandu jkollu I-istess remunerazzjoni, allowances u pensjoni bhal dawk
tal-imhallfin tal-Qorti tal-Gustizzja.

2. L-Artikoli 11 sa 14 u I-Artikolu 17 tal-Protokoll Nru 7 dwar il-privileggdi u l-immunitajiet
tal-Unjoni Ewropea, anness mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, mat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika ghandhom japplikaw ghall-Ombudsman u ghall-uffi¢jali u agenti ohra tas-segretarjat
tieghu.

Artikolu 16 - Is-Segretarjat tal-Ombudsman
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1. L-Ombudsman ghandu jinghata bagit adegwat, bizzejjed biex jizgura l-indipendenza
tal-Ombudsman u t-twettiq tad-dmirijiet tieghu.

2. L-Ombudsman ghandu jigi assistit minn segretarjat. L-Ombudsman ghandu janhtar |-uffi¢jal
prin¢ipali tas-segretarjat.

3. L-uffi¢jali u agenti ohra tas-segretarjat tal-Ombudsman ghandhom ikunu soggetti
ghar-Regolamenti tal-Persunal. In-numru tal-membri tal-persunal tas-segretarjat ghandu jigi
adottat kull sena bhala parti mill-pro¢edura bagitarja.

4. Meta I-uffi¢jali tal-Unjoni jigu ssekondati mas-segretarjat tal-Ombudsman, dak is-sekondar

ghandu jitgies bhala sekondar fl-interessi tas-servizz f’konformita mal-punt (a) tal-ewwel
paragrafu tal-Artikolu 37 u I-Artikolu 38 tar-Regolamenti tal-Persunal.

Artikolu 17 - Is-sede tal-Ombudsman

Is-sede tal-Ombudsman ghandha tkun dik tal-Parlament Ewropew kif iddeterminata bil-punt (a)
tal-uniku Artikolu tal-Protokoll Nru 6.

Artikolu 18 - Dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni
L-Ombudsman ghandu jadotta d-dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni ghal dan ir-Regolament,
wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew, mal-Kunsill u mal-Kummissjoni Ewropea. Dawk
ghandhom ikunu f’konformita ma’ dan ir-Regolament u ghandhom, bhala minimu, jinkludu

tal-inqas dispozizzjonijiet dwar:

(a) id-drittijiet pro¢edurali tal-ilmentatur u tal-istituzzjoni, tal-korp, tal-uffic¢ju jew tal-agenzija
tal-Unjoni kkonc¢ernata;

(b) il-wasla, l-ippro¢essar u I-gheluq ta’ Imenti;
(c) I-inkjesti fuq inizjattiva proprja; u

(d) l-inkjesti ta’ segwitu.

Artikolu 19 - Dispozizzjonijiet finali
1. Id-Decizjoni 94/262/KEFA, KE, Euratom hija mhassra.

2. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ Gunju 2021.

Ghall-Parlament Ewropew

[I-President

D. M. SASSOLI

(1) Approvazzjoni tat-18 ta’ Gunju 2021 (ghada mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(2) Opinjoni tat-18 ta’ Gunju 2021 (ghada mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(3) |d-Decizjoni 94/262/KEFA, KE, Euratom tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Marzu 1994
rigward ir-regolamenti u I-kundizzjonijiet generali li jirregolaw it-twettiq tal-obbligi
tal-Ombudsman ( GU L 113, 4.5.1994, p. 15 [Link]).

(4) Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju
2001 dwar l-a¢cess pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u
tal-Kummissjoni ( GU L 145, 31.5.2001, p. 43 [Link]).

(5) Ir-Regolament (KE) Nru 1367/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Settembru
2006 dwar I-applikazzjoni ghall-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita tad-dispozizzjonijiet
tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus dwar I-Ac¢c¢ess ghall-Informazzjoni, il-Partecipazzjoni tal-Pubbliku
fit-Tehid ta’ Decizjonijiet u I-Aécess ghall-Gustizzja fi Kwistjonijiet Ambjentali ( GU L 264,
25.9.2006, p. 13 [Link]).

(6) GU L 56, 4.3.1968, p. 1 [LinK].

(7) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’
Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF)
u li jnassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1073/1999 u
r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 ( GU L 248, 18.9.2013, p. 1 [Link]).

(8) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 tat-12 ta’ Ottubru 2017 li jimplimenta

kooperazzjoni msahha dwar l-istabbiliment tal-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew
(“I-UPPE”") ( GU L 283, 31.10.2017, p. 1 [Link]).

13


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:1994:113:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2001:145:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2006:264:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:1968:056:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2013:248:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2017:283:TOC

